Contour 6011 & il risultato di anni di ricerca e sviluppo che ¢i hanno condotto

a questo straordinario sistema. Emula le tecniche usate dai massaggiatori

e chiropratici professionisti per la cura della Vostra spina dorsale.

La poltrona Contour 601 con il suo programma Detecting Point & l'unica poltrona
oggi in grado di rilevare la Vostra conformita e adattare automaticamente

il massaggio alla schiena per ottenere il migliore risultato del rilassamento
muscolare,

Contour’s01.b es el resultado de afos de investigacion y desarrollo que nos han
llevade a éste extraordinario sistema. Emula las téenicas usadas de los
masajistas y quiropracticos para el cuidado de su columna vertebral

El sillén Contour"601.b con su programa Detecting Point s el Unico sillén capaz
de detectar vuestra forma y adaptar automaticamente el masaje a la espalda
para obtener el mejor resultado en |a relajacion muscular,

Contour'601.b is the culmination of years of research and development which has led

us to this extraordinary system, that emulates techniques used by masseurs and
chiropractic professionals for back and spinal care

Contour'601.b, with its special Detecting Point program, at present is the only armchair
able to recognize your body and to adapt automatically massage to your back, achieving
the best result in muscles relaxation.

SSAGCI0 GAMBE E PIED!
MASAJE PIERNAS Y PES
LECS AND FEET MASSAGE

Il benefico massaggio schiena-gambe é offerto da ben 6 programmi automatici

Los beneficios del masaje espalda vy piernas se obtienen con 6 programas automaticos.

Six different automatic programs give you the opportunity to get a healthy back-legs
massage.
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Functions

Massages:
Alungamento/ Estiamiento/ Ralling
Picchiettiof Golpeteos/ Tapping
Impastamentol -n-nasc-n.emo! Kneading

- of Kneading+ Tapping
Local massage' in un punto o parz ale.f mazaje fijo o parcialfsper ar parei m.’
F altezza altwa mazaje regulable/ b

wenta y golpeteos) 3 widih positions availables with Rolling and Tappin,
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Scanning fu nctlon adattamento del massaggio/ odoptocidn del masaje/

detecting finger-pressing point
A i & programemi 4 prog Sticos! & autemaric programs
Backrest: recinabile elettricamente/ reclinabie e
Seat massage: ad aria su glutei 3 intensita, ad aria su gambe 3 intensita, ad aria su gambe e glutel 3 intensita/ con air
en los glitecs 3 infensidades, con aire en los piemas 3 infensidades, con aife en kos piemas ¥ gidtecs 3 inlensdodes/ 3
intensity levels by air on bunocks. 3 intensity levels by air on legs, 3 imensity levels by air on legs and buntocks
Vibrazione sui glutel/ Vibrocidn en los giuteos) Fibration o butrocks
Legrest: Attivazione fuoriuscita e rientro elettronicif Activocidn elevacidn y descenso eleciicomente/ electric coming
ows and back activarion - Rotazione poggiagambe/ Rotacidn reposapiernas/ Legrest rotation
Remaote contr A cristall liguidi/ A cristoles iquidos! Liguld ¢ als
Timer: Indicatere lumingso a scalare) Incdicador luminase cuenta airds/ Light indicator as final commidown




